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Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquiri6 el producto junto con su comprobante de compra,
nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto,

Para quaisquer consultas ou reclamagdes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do comprovante de compra;
nosso Servigo de Pds Vendas o atendera com prazer.

ARGENTINA BRASIL CHILE COLOMBIA

Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 0300 7634622 600 600 4020 01 8000 115150
www.sodimac.com.ar www,sodimac,com,br www.sod\maC.cl www,homecenter.com,co

MEXICO PERU URUGUAY
Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
018005225353 4192000 0800-7634
www.sodimac.com.pe www_sodimac.com.uy
(Maestro) 6310300
www, maestro.com.pe
Importado yie Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA. C.ULLT. 30-65572582-8 - Suipacha 1111 P, 18 (1008) - Buenos Aires. Tel. 54-11-4710-5600. - Braslk CONSTRUDECOR S.A - CNPJ
03.439.316/0038-64 — SAC: 55-11-2085-2500, - Chile: SODIMAC SA. RUT 96.782.430-K, - Av, Prta, Eduardo Frei M, 3092, Renca, Santiago, Tel: 56-2-2738-1000 / IMPERIAL SA, RUT
76.521.330-5. Av. Santa Rosa 7876, L ja - Santiago - Tel.: 56-2-2386-7000 / FALABELLA RETAIL SA., RUT 77.261.280-K - Manuel Rodrigusz Morte 730, Santiago - Tel.: 600-380-5000 /

HIPERMERCADOS TOTTUS SA., RUT 78 10-6 - Nataniel Cox 620 Subterrineo, Santiago - Tel.: 562-827-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMEIA SA.. Cod. SIC 800242106, NIT,
5450000 / FALABELLA DE COLOMBIA S.A. NIT.800.017.447-8 - Calle 89 No 11A - 32, No. Reg. SIC: 900017447 - Bogotd - Tel.: 57-

Carrera 68D N*, 80-70, Bogotd, Tel.:
01-8000-113252, - Peni: SODIMAC PERL SA.. RUC, 20389230724, Av, Angamos Este N° 1805 Int. 2, Surguillo - Lima - Lima, Tel:51-1-2110500 / MAESTRO PER( S.A_ RUC, 20112273022, Jr, San
Lorenzo N* 881 (Esq. Angamos con Rep. de Panamd), Surguillo - Lima - Lima , Tel.: 51-1-8111900 / SAGA FALABELLA SA., RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la Repiblica 3220 San lsidro, Lima - Tel
51-01-512-3333 / HPERMERCADOS TOTTUS S.A.. Av. Angamos Este 1805 , oficina 5 , Piso 10 . Surquillo . Lima - RUC. 20508565834 - Tel: 51-01-513-335 - Uruguay: Homecanter Sodimac S.A,. RUT
21,699,665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.: 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SOMHC S.A. de C.V. Avenida Adalfo Lopez Mateos 201, Colonia Santa Cruz
Acathn, Naucalpan De Juarez, Estaco de México, C.P, 53150, RFC CSD161207R2A, Tel: +52 55 5375 8000,

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INSTRUCOES DE MONTAGEM

TOLDO PE BLANCO 3 m x 2 m
GAZEBO PE BRANCO 3 m x2 m

MODELO: GRP213
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collections @

ATENCION / ATENCAD

= Lea &l manual de montaje, instalacion y wso del

producio y el certificado de garantia, en caso de

dudas consube ol proveedor

= Ordene bus piezos que o este producto

- Agrupe y ordene o wlm

- Prepare una zona despejoda para el montoje

- Monte lus piezas sin forzar los ensambles. Una vez que
todas ks partes estin ensamblodas, apretar firmemente.

- Volver o apretar los tornillos después de un tiempo de uso
- No exponga les partes y piezas o lu luz solor directo,
pueden sufrir deterioro y deformaciones, especialmente los
fableros de medera

- (onserve |as instrucciones de montaje

IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA

= Leia o manual da montogem, instalogio e uso do produto i

& 03 condigbes de gorontio. Em coso de dividas, entre em
contato com o fomecedor

« Ordene as pegos que compdem este produto.

~Agrupe ¢ ordens s peqos de montogem

- Prepora uma superfice desocupoda para o monfogem

= Monte os pecas sem forcor os encaixes. Uma vez que todos
05 peqos estejom encoixodas, operte firmemente

- Reoperte o5 porafusos opds certo periodo de uso

« Nio exponho as peqos & luz solor. A kiz solor direto pode
deterioror ou deformar os pegos, espeul:ﬁcnfu as que 560
festos de modeiro

~ Conserve o3 instrugdes de montogem

Personas pora armado
Pessoos para o monfogem



INSTRUCCIONES DE USO &

INSTRUCOES DE USO Garden

Toldo comedor con malla mosquitero
Los muebles de exterior de plastico o metal son faciles de mantener,

Cuidados y mantenimiento

Si el toldo se ensucia, utilice un pafo y un limpiador muy suave, Evite utilizar
un limpiador fuerte o un material abrasivo porque podrian decolorar o dafar la
supererficie, Puede limpiarlos con agua. Le recomendamos secarlos o dejarlos
secar de forma natural antes de guardarlos,

Almacenamiento

Cuide y proteja sus toldos de exterior de la exposicion permanente al sol o la
lluvia, Le recomendamos guardar el producto después de su uso, esto
contribuye a prolongar su vita (til. Este mueble de plastico o metal ha sido
tratado para resistir el uso en el exterior, sin embargo, con el tiempo se
pueden producir variaciones de color.

Recomendaciones de uso
El producto que usted acaba de adquirir no ha sido fabricado para resistir la
exposicion a fuertes vientos o lluvias,

Advertencia: Producto adecuado solamente para uso en superficies planas.
No debe ser ni armado ni utlizado en condiciones de lluvia, viento y/o nieve,
Asegurese de utilizar los vientos (cuerdas tensoras) y las estacas en todo
momento, Asegurese que el producto esta seco antes de guardarlo. Producto
no adecuado para ser usado como estructura permanente,

Toldo com tela mosquiteira
0s maveis de exterior de plastico ou metal sao de facil manutencgao,

Cuidados e manutencéo

Para limpar o toldo, utilize um pano e um limpador suave. Evite utilizar um
limpador forte ou um material abrasivo porque estes poderiam descolorir ou
danificar a superficie do toldo. Limpe o toldo com dgua. Recomendamos
seca-lo ou deixa-lo secar de forma natural antes de guardar,

Armazenagem

Cuide e proteja o seu toldo da exposicdo permanente ao sol ou a chuva,
Recomendamos guarda-lo depois de seu uso, o que contribui com o aumento
de sua vida (til, Este mével de plastico ou metal foi tratado para resistir ao uso
em ambientes externos; contudo, com o tempo, pode haver variagao em sua
cor,

Recomendacdes de uso
0 produto que acaba de adquirir ndo foi fabricado para resistir 4 exposi¢édo a
fortes chuvas ou ventos,

Adverténcia: produto adequado para uso em superficies planas, Nao deve ser
armado ou utilizado em condicbes de chuva, vento ou neve, Certifique-se de
utilizar as cordas tensoras e as estacas durante todo o tempo. Certifique-se de
que o produto esteja seco antes de guarda-lo. Produto nao adequado para uso
como estrutura permanente,



MONTAJE
MONTAGEM Garden

QEF II
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ESTE PRODUCTO DEBE SER ANCLADO ESTE PRODUTO DEVE SER AIXADO B
AL TERRENO PARA EVITAR QUE SEA FIRMEMENTE A SUPERFICIE PARA EVITAR
DESARMADO POR VIENTOS FUERTES.

QUE CAIA DEVIDO A VENTOS FORTES. /( }



